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RESUMO: Este artigo pretende analisar algumas correspondéncias pertencentes ao espélio do poeta e critico
Adolfo Casais Monteiro, manuscritos que estdo atualmente afiangados na Biblioteca Nacional de Portugal, em
Lisboa. O que buscarei evidenciar neste trabalho sdo algumas implica¢des que o apelo a sinceridade deixa na
materialidade do corpus de Casais Monteiro. Procurarei, assim, compreender alguns elementos essenciais que
estdo em causa na relagdo proficua que o autor estabeleceu com o Brasil e com os poetas brasileiros. A partir
do cotejo de algumas cartas de poetas como Manuel Bandeira e Drummond, elaboro a hipétese da viabilidade
de um sentido ontolégico da sinceridade, que é partilhada nio sé por Casais, como também pelos poetas com
quem trocou correspondéncia. Com isso, sustentarei o argumento da viabilidade de uma mutua valorizagio da
sinceridade como for¢a vital, o que permite novas reflexdes sobre as relacdes entre as literaturas portuguesa e

brasileira, em um momento modernista de aparentes desencontros apontados pelos criticos.
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ABSTRACT: This article intends to analyze some correspondence belonging to the estate of the poet and critic
Adolfo Casais Monteiro, manuscripts that are currently secured at the National Library of Portugal, in Lisbon.
What I will try to highlight in this work are some implications that the appeal to sincerity leaves in the materiality
of Casais Monteiro’s corpus. I will therefore try to understand some essential elements that are at stake in the
fruitful relationship that the author established with Brazil and with Brazilian poets. From the comparison of some
letters from poets such as Manuel Bandeira and Drummond, I hypothesize the viability of an ontological sense
of sincerity, which is shared not only by Casais, but also by the poets with whom he exchanged correspondence.
With this, I will support the argument of the viability of a mutual appreciation of sincerity as a vital force, which
allows new reflections on the relations between Portuguese and Brazilian literature, in a modernist moment of

apparent disagreements pointed out by critics.
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E fato incontornével que a atividade critica dominou a cena literdria portuguesa pelo
menos nos trés primeiros decénios do século XX. Revistas como A Aguia, fundada em 1910
por Alvaro Pinto, passaram a reunir autores que de algum modo tiveram contato com o
debate finissecular em torno da nagdo e que agora se viram na tarefa de afirmar o “modo de

ser” portugués nao apenas para a Peninsula Ibérica e Europa, mas também para o proprio
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portugués, como é o caso de Teixeira de Pascoaes que, ao dirigir o periddico supracitado em
1912 e ao fazé-lo o principal veiculo do movimento intitulado “Renascen¢a Portuguesa”, em-
preendeu uma tarefa de “criar um novo Portugal, ou melhor ressuscitar a patria portuguesa”
(PASCOAES, 1912, p. 1) com vistas aquilo que buscou compreender como a alma portugue-
sa. Também Fernando Pessoa, antes de romper intelectualmente com o grupo, procurou nas
paginas de A Aguia, pela via da alma, encontrar ao menos um sentido do que entendeu como
a “vitalidade de uma nac¢ao” (PESSOA, 1912, p. 102) decerto perdida e que precisava, como
oportunamente colocou Eduardo Lourengo em seu célebre ensaio de 1978, encontrar o seu
“destino”, mesmo que traumatico®.

Vale destacar que também outros periddicos, literarios ou ndo, deram énfase na promo-
¢do de uma agdo do pensamento sobre a situagdo da Republica, instituida em 1910, como foi o
caso da Seara Nova que teve um Raul Proen¢a como porta-voz na tentativa de radiografar os
dilemas nacionais e de “encontrar o virus profundo de nossa degeneragao” (PROENCA, 1921, p.
48). A estas e outras revistas estiveram ligados intelectuais que participaram ativamente da vida
literaria portuguesa deste primeiro momento secular; em seu entorno o intuito foi formar um
intenso movimento que, ndo obstante as demandas internas do modernismo, procurou dar a
tonica dos “imperativos morais e estéticos” (LOURENCO, 2017, p. 457) assentes no discurso de
uma critica por vezes carregada de animosidade, como se pode acompanhar em algumas pagi-
nas e no entorno da revista que mudaria o destino de Adolfo Casais Monteiro, que é a presen¢a’,
e que levou como subtitulo “folha de arte e critica”. Assim, as revistas atuantes na primeira dé-
cada do século XX portugués viabilizaram nao apenas a promogao de uma agdo do pensamento
de ordem ética e estética, como também articularam os horizontes da Filosofia e da Cultura em
Portugal, o que tornou possivel, nas palavras de Celeste Natario (2007, p. 33), “levar a sociedade
portuguesa ao encontro do mundo moderno”.

Afora os entraves com o grupo neorrealista, de fundo bergsonista, a revista presenga,
que se efetivou como responsavel pelo segundo momento modernista, foi o espago para as in-
tensas reflexdes de José Régio e Joao Gaspar Simdes, em que as “polémicas”, seja nas respostas
as provocagdes ou na reparagao de pontos de vistas, ganhavam corpo, assumindo um status de
género aos moldes de uma critica judicativa que também se fazia muito atuante entre os criticos.
Nas palavras de Eduardo Lourenc¢o (2013, p. 159), a critica se imbuia de uma “vontade de ter
razao”, sobretudo um tipo de critica positivista, que tem um Anténio Sérgio como representante
capilar, quando ndo, em ultima instancia, uma critica racionalista que se afiancava na “ciéncia

como eixo central” (REAL, 2011, p. 188). Assim, preliminarmente a presen¢a, sobretudo com

2. Facgo referéncia ao ensaio “Psicanalise mitica do destino portugués”, presente em O labirinto da saudade, onde o autor
localiza os traumas do passado portugués para, a partir dai, procurar “esse outro desconhecido que somos nés mesmos”
(LOURENCO, 2013, p. 66).

“won

3. Vale destacar que, a partir do seu quarto nimero (maio de 1927), a revista passa a assinar presen¢a, com “p” minusculo,
levando a estampa até o seu ultimo nimero, em 1938. Deste modo, para manter a coeréncia com o sentido da revista,
referenciamos o periddico a partir daqui também com a consoante minuscula.
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Gaspar Simodes, o mais enérgico, deixa um legado do critico como uma personalidade a ser
temida por uma comunidade literdria. Parece-me, portanto, correta a colocagao de Jacinto do
Prado Coelho (1976, p. 261) ao afirmar que “em Gaspar Simdes encontramos a defesa polémica
do impressionismo, uma desconfianga de franco-atirador [...]”.

Com efeito, presenga pdde desenhar e redefinir novos cenarios. A meu ver, a critica que
se forma na década de 1930%, nao obstante o polemismo promovido por alguns de seus integran-
tes, sobretudo contra o primeiro modernismo e os homens de Orphew’, procurou, no centro
da presenga, decerto encontrar uma auténtica expressao, e ¢ a sinceridade a linguagem a ser
adotada - dai o projeto da revista coimbra ser o de procurar “no interior do homem a geniali-
dade sincera do individuo” (REAL, 2011, p. 179, destaque meu) como forma de ressuscitar uma
“literatura portuguesa [que] exprime muito, mas na realidade nada diz” (SIMOES, 1927, p. 1), ou
seja, que ndo se confine na experimentagao do bergsoniano eu profundo, mas que encontre um
modo auténtico de comunicé-lo. Em sintese, a questdo da sinceridade vai além do tematico para
o0 grupo presencista, ¢ a questdo estruturante nao apenas da expressividade, mas a linha de for¢a
principal do que Miguel Real classifica como “linha modernista”, isto é, o “magistério tedrico
da Presenga pelas obras de José Régio e Casais Monteiro, e pelo labor critico e biografico de Joao
Gaspar Simdes” (REAL, 2011, p. 281).

Ora, a prépria trajetdria poética e intelectual de Casais Monteiro se emparceira com a
histéria da presenga, revista que vai dirigir a partir do n.° 33 de 1931, e que também ird cola-
borar ativamente, seja no verso ou na prosa, fazendo circular suas principais ideias estéticas e
concepgoes filosdficas. Vale destacar como exemplo o caso da problematica razdo e/contra in-
tuigdo, que figura o longo ensaio “Poesia: intuicdo e razdo”, datado de 1937 e que foi publicado
na segunda série de 1940; neste texto, o autor demonstra, desde ja, uma caréncia do pensamento
dito filoséfico pressentida na critica, uma “falta de nitidez que entre nds é habitual ao tratarem-
-se problemas filoséficos” (MONTEIRO, 1940, p. 110), sugerindo uma critica que interseccione
o poético com o filoséfico, o que resulta numa critica também ela criadora — questao também
corroborada por Jacinto do Prado Coelho (1976, p. 265, destaque meu), pois “em Casais Montei-
ro, a critica literdria [é] uma forma de arte”.

Embora seja tentador o cotejo mais detalhado da relagdo fusional entre a filosofia e a po-

esia nos textos de Casais, ou 0 modo como a critica literaria equaciona o dominio filoséfico e a

4. Periodo entendido por Miguel Real como “os anos da critica”. Cf. Miguel Real, O pensamento portugués contempordneo,
capitulo “1930-1945: os anos da critica” (2011, p. 277).

5. Muito ja se falou sobre a continuidade e/ou ruptura da presenca em relacdo a Orpheu e ao primeiro modernismo,
guase sempre em uma tentativa de concordar ou refutar o célebre ensaio de Eduardo Lourengo, “‘Presenga’, ou a contra-
revolugdo do modernismo”, da década de 1960. Por hora, acredito que a seguinte colocagdo de Fernando Cabral Martins seja
suficiente para destacar o lugar da presenca frente ao acento vanguardista do primeiro momento modernista portugués:
“N3o se trata, portanto, de uma domesticagdo da violéncia vanguardista, vertida no molde de uma psicologia mais ou
menos freudiana que a tornasse utilizavel pela nova geragdo. Trata-se de um entendimento mais profundo dela, retirando o
acento posto na interioridade do eu perdido e recuperado, e apontando antes para a espacialidade do contacto fisico com
uma intensidade” (MARTINS, 2011, p. 92).
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obra de arte®, quero me valer desta aproximacao nao instrumentalizada apenas como um ponto
de partida. Acredito que a palavra critica do autor de Poemas do tempo incerto se estrutura nessa
base interseccional em que o poético deseja o filosofico, sem dele depender ou ser irredutivel, o
que me permite afirmar a viabilidade de um pensamento poético-filoséfico em Casais Monteiro
capaz de corporizar a estrutura basica da sinceridade enquanto expressao de todo artista — algo
que parece ter herdado de José Régio.

Por vezes adotando uma postura critica andloga a de Maurice Blanchot, isto ¢, na apro-
ximagdo de autores, pelo ensaismo, como tentativa de aproximar-se de si mesmo, Adolfo Casais
Monteiro entendeu a sinceridade como uma linguagem que tanto o critico quanto o artista
devem se valer como condigao sine qua non para a autenticidade e originalidade. Estes dois
temas perfilam paginas e pensamento do autor, sendo demonstravel em seus diversos ensaios
publicados nas imprensas portuguesa e brasileira que tanto colaborou, o que pode definir de-
certo o seu proprio estilo — que, segundo o relato memorialistico de Paulo Rénai (1981, p. 62),
era para Casais algo “mais do que o conjunto dos acessorios, imagens e figuras catalogados nos
manuais”. A meu ver, era imprescindivel a Casais apreender os temas supracitados para além
da figura de estilo, segundo Rénai, pois advinha dai a propria tentativa do autor de defender os
“valores” presencistas, como o faz em uma série de artigos em defesa da poesia, publicados na
Seara nova em 1942. Afinal, a sinceridade presencista melhor traduziu aquilo que Casais Mon-
teiro entendia como “individualismo lirico e interiorista” (MONTEIRO, 1942, p. 57) dos poetas
de presenga, tdo duramente criticado por vozes que, de algum modo, alimentaram a prépria
“crise” da revista na década de 1940.

Critico e poeta se encontram e se confundem, pois a sinceridade pode ser decerto o
dispositivo fundamental pelo qual o homem se utiliza para comunicar as dimensoes da in-
quietacao do seu tempo presente e que o empurra a “viver constantemente no vértice da onda”.
(MONTEIRO, 2004, p. 147).

A partir de uma visita ao espdlio do autor, que atualmente esta afiangado na Biblioteca
Nacional de Portugal, em Lisboa, o que buscarei evidenciar neste artigo sao algumas implica-
¢Oes que esse apelo a sinceridade deixa na materialidade do corpus de Casais Monteiro. Pro-
curarei, assim, compreender alguns elementos essenciais que estdo em causa na relagdo pro-

ficua que o autor estabeleceu com o Brasil e com os poetas brasileiros. Consideradas algumas

6. Para mais, vale conferir o ensaio “Tendéncias predominantes da critica”, publicado na revista O Tempo e o modo, na
primeira série de 1966 em um numero especial intitulado “A critica”, em que Casais Monteiro, ao partir em defesa da
autonomia da obra de arte, alerta para o perigo de uma “aplicabilidade” de conceitos ao se fazer a critica; cito: “A critica tem
que partir da literatura, melhor: do conhecimento de cada obra literaria — e ndo ‘descer’ a ela a partir de pressuposi¢des
de qualquer espécie que seja” (MONTEIRO, 1966, p. 632, negrito e aspas do autor, itdlico meu). Por fim, também é digno de
nota sublinhar que neste mesmo volume especial da revista lisboeta encontra-se um ensaio de Eduardo Lourengo, “Critica
literaria e metodologia”, em que a confluéncia entre o filoséfico e o literario é mais efetiva — reflexo da propria atividade
“hibrida” de Lourengo. Neste texto, o autor de O labirinto da saudade pGe o pensamento filoséfico no radar de interesse
da critica literdria que busque compreender “a agonia permanente da realidade humana e da palavra que a configura”
(LOURENCO, 1966, p. 564) que esta em causa no centro da propria Literatura. S6 muito posteriormente o ensaio veio a ser
publicado, em 2017, no volume O canto do signo: existéncia e literatura (1957-1993), pela editora Gradiva.
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cartas de poetas como Manuel Bandeira e Drummond, o que proponho sio leituras acerca
de um pensador, poeta e critico que levou as ultimas consequéncias a dedicacio as literaturas

brasileira e portuguesa.

Casais e o Brasil

Pese o fato de que é a partir de 1926 que se inicia a ditadura salazarista com um golpe
militar, cerceando ao extremo um pais ainda rural, o tempo nao era nem de liberdades e nem de
direitos assegurados. Assim, a cena literaria, sobretudo por meio dos poetas, se revezava entre o
“barulho estético” do primeiro modernismo nas revistas literarias e o “barulho filoséfico” nas
revistas de ideias e cultura.

Diante disto, a problematica da liberdade invariavelmente perfila as paginas e as ideias
de um critico que foi preso em 1937, no Porto, e em seguida foi proibido de lecionar e de ter seu
nome vinculado em qualquer pagina publica. Demonstro-a com o curioso caso do convite para
Casais Monteiro dirigir, em 1946, a revista Mundo Literdrio, mas assim o fez clandestinamente,
por causa da proibi¢do, o que fez o periddico sair com um espago em branco no nome da dire¢ao.
Na extensa correspondéncia, o autor também deixa evidente a sua inconformagdo com um pais de
“absurdos™. Neste sentido, é valida a tese de Carlos Leone (2009, p. 23) de que “a singularidade do
século XX portugués encontra-se na vinculagdo do velho tema da modernizagio pela europeiza-
¢do a radicalizagao da experiéncia exilica” — o que, a meu ver, parece dar corpo a um pensamento
estrangeirado, radicado nesses intelectuais (poetas, professores) forcados a emigrar.

Embora ja tendo argumentado em outro momento que, em Casais Monteiro, a questdo do
exilio (enquanto saida, ou seja, como uma implicacao politica), nao pode ser vista de maneira uni-
lateral, uma vez que ja nos primeiros poemas do autor de Confusdo se pode perceber um sentimen-
to de estrangeiridade®, ¢ incontornavel a materializacdo do desnivelamento com a “sua” realidade.

Em seu espolio, podemos localizar uma curiosa carta de Sophia de Mello Breyner An-
dresen - outra poeta que também partilhou as mesmas agruras de seu tempo - enderegada a
Casais, em que, ap6s convida-lo a colaborar com a revista Tdvola Redonda — para a qual Sophia
e Casais colaboraram nos anos 1950 -, pede para que Casais a responda com algum cuidado,
demonstrando que o cerceamento que o poeta sofreu foi amplo; diz Sophia (1952, ndo paginado):
“Escreva com prudéncia quando responder. A PIDE parou ha tempos uma revista a minha casa

e levou todas as cartas do Jorge de Sena™.

7. Os seus ensaios politicos estdo reunidos em um volume que leva justamente o titulo O pais do absurdo, impresso em 2007
pela Imprensa Nacional-Casa da Moeda e organizado por Carlos Leone.

8. Cf. Araujo, 2022, p. 67-79.

9. Transcrigdo de trecho de carta de Sophia de Mello Breyner Andresen a Casais Monteiro, depositada na Biblioteca Nacional
de Portugal, com o registro de entrada n2 E15/301. A partir daqui, indicarei no rodapé o nimero da cota correspondente
ao manuscrito de seu espolio.
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E certo que a “prudéncia” exigida por Sophia est4 direcionada a “filosofia da sinceridade”
que Casais Monteiro adota para si, pois 0 homem sincero, para o poeta, ndo pode adotar a
neutralidade diante da incerteza existencial. Dois exemplos nos bastam para demonstrarmos
a posi¢ao de Casais. Primeiro, no texto “O crime de discordar e o direito de ir para a cadeia”,
publicado originalmente em O Estado de S. Paulo, em novembro de 1958, em que se observa
- como em muitos outros textos de tom politico e que compdem o volume O pais do absurdo,
do qual citamos apenas um exemplo — um tom claro e denunciativo contra o Estado Novo por-
tugués: “Sim, o crime é ter opinido, ou melhor: é desafiar a vaidade sempre insatisfeita do Sr.
Salazar. [...] O que ele quer é o siléncio do adversario” (MONTEIRO, 2007, p. 39). Ja o segundo
exemplo trata de um caloroso embate do poeta portugués com o critico literdrio pernambucano
Fausto Cunha. Em uma obra de 1964, A luta literdria, Cunha simplifica o primeiro modernismo
brasileiro em termos de um afastamento consciente da literatura brasileira frente a portuguesa,
sob a alegacdo de “estagnacao” da literatura portuguesa e sob a acusagdo de que “num regime
totalitario, o poeta que faz poesia ‘pura’ é um traidor” (CUNHA, 1964, p. 24, aspas do autor). Em
resposta a provocagdo de Cunha de que, em tempos totalitdrios, ¢ traidor todo aquele poeta que
nao faz poesia social “engajada”, Casais publica n’O Estado de S. Paulo', em margo de 1965, sua
refutacdo: “E extremamente ridiculo apreciar os valores poéticos como se se tratasse da Copa
do Mundo. A discussdo sobre quem é o ‘melhor’ tem um rang¢o inadmissivel numa discussao
séria” (MONTEIRO, 1965a, p. 42, aspas do autor). Com esses exemplos, quero evidenciar o en-
tendimento anti judicativo que Casais Monteiro tem da prépria critica literaria, alinhado com o
entendimento da sinceridade e da autenticidade partilhado pelos membros da presenga.

Serdo as correspondéncias e os jornais os veiculos propriamente utilizados por Casais
para se defender, o que para ele nio se constitui propriamente em “ataque”, como se 1é no tex-
to “Desvairos dum critico™!, de 1939: “Ha quem me tenha censurado por vezes o tom em que
ataco; sao os que se esquecem de que afinal me defendo” (MONTEIRO, 1939, p. 209). Defesa ou
ataque, a palavra explosiva de Casais Monteiro ndo deixa de trazer em si a galhofa, como se vé
em uma carta a Alberto de Serpa sobre assuntos de tradu¢iao de poemas: “Ja que me pergunta
por ‘obra nova’, tenho - um romance. Talvez vocé queira editar: chama-se ‘No pais dos sacanas’.
Lindo titulo, ndo é?” (MONTEIRO, 1952, nao paginado, aspas do autor)".

Leio a geragdo de Casais (e tantos outros) como tempo de incertezas, o que me levou a
centralizar a problematica em minhas atuais pesquisas na obra do autor. Por incerteza, com-

preendo algo que sempre nos escapa das maos, que tanto materializa a imprecisao quanto po-

10. Ha trés textos que O Estado de S. Paulo publica neste més de margo e que dizem respeito a mesma problemdtica envolvendo
Fausto Cunha: um, do dia 13/03/1965, intitulado “Poetas ou traidores?”, outro no 20/03/1965 e intitulado “Ainda a trai¢cdo dos
poetas”, o qual fago a referéncia acima, além de outro no dia 27/03/1965, “Ponto final sobre os poetas traidores”.

11. A versao citada foi publicada no n2 611 da Seara Nova. Entretanto, ha uma versdao manuscrita deste texto no espdlio do
autor, sob a entrada n2 E15/4867.

12. Carta de 7 de abril de 1952. Entrada n? E15/110.
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tencializa o indefinido, quase sempre utilizando a indiferenca como metodologia. Pressentir a
incerteza é estar suspenso, ou, numa maneira pascoaesiana de interpretar a questdo, quer dizer
o deslocamento do Tempo. Por isso, invariavelmente o incerto se mostra como esbogo.

Se destaco a incerteza como questéo relevante no corpus do autor, é por acreditar que este
horizonte nos fornece elementos importantes para compreendermos o interesse critico de Ca-
sais Monteiro pela poesia brasileira, demonstrado a partir das correspondéncias trocadas. Nesse
sentido, tomo a liberdade de me valer de algumas concepg¢oes da ontologia, nomeadamente o
sentido de possibilidade, para propor, como hipoétese, a viabilidade de um sentido ontoldgico da
sinceridade que é partilhada nao s6 por Casais, como também pelos poetas com quem trocou
correspondéncia. Se a hipdtese tiver validade, novas estratégias de leitura poderao ser efetuadas
no corpus do autor, sobretudo na considera¢ao da incerteza como questao fundamental.

Como um ramo da Metafisica geral, a ontologia formalmente se debruga no sentido do
Ser em geral a partir de uma metodologia que visa o “primado da esséncia” (GILSON, 2016, p.
59). Mas nao entendamos “Ser” como algo participial, uma entidade, e sim como o dizer, através
do pensar interrogante, da esséncia e da existéncia, no momento de “agoridade” do agora em
que o jogo de (des)velamento se constitui, pois é nesse horizonte que, para a ontologia, o funda-
mento de possibilidade e de liberdade (do ser) aparece. Com a ontologia, interessa-me sobretudo
a leitura da incerteza como algo que é constitutivo da estrutura base do Ser. Para isso, apoio-me
em uma coloca¢ao de Mafalda de Faria Blanc (1999, p. 14, destaque meu) sobre o fundamento
de possibilidade do Dasein (Ser-ai no mundo) que, acredito, acaba por dizer a incerteza: “Desa-
pegados do passado, sem a seguranga das certezas e dos haveres, dispomo-nos a enfrentar com
liberdade e determinagdo os desafios do presente e, sorvendo a fundo a frescura do novo dia,
sentimo-nos nascer de novo”.

Ontologicamente falando, entendo que a sinceridade guarde o fundamento de possi-
bilidade que ¢é inerente a estrutura do Ser, a0 mesmo tempo em que garante a manutengio da
liberdade para a qual o ser-ai se projeta e se langa no mundo fatico. Minha hipdtese é de que a
sinceridade esta em causa tanto no interesse de Casais para com os poetas brasileiros quanto no
inverso. Essa valoriza¢ao mutua da sinceridade como for¢a vital nos permite, portanto, repensar
as relagdes entre as duas literaturas para o periodo em questao, além de averiguar como valores
presencistas (sinceridade) podem articular essa aproximagao.

Na relagao de Casais com a poesia brasileira, sabe-se que, desde 1929, foi por intermédio
de Ribeiro Couto que o poeta de Europa teve contato com a poesia de Cecilia Meireles, Jorge de
Lima, Manuel Bandeira e outros, fazendo-os circular nas paginas de presenga, camprindo aquilo
que Leyla Perrone-Moisés (2003, p. 56) chamou de “predestina¢ao nos rumos de sua existéncia”,
embora, segundo a critica, tenha sido uma relagdo mais “amavel” quando existia a distancia.

Em uma visita pelo espolio de Adolfo Casais Monteiro no ano de 2020, imediatamente
a seguir a conclusdo de um doutoramento em Portugal dedicado a poesia de Teixeira de Pas-

coaes, encontrei naquelas paginas um caminho que certamente precisava trilhar em termos de
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investigacdo cientifica para o futuro. Nas cartas enderecadas a Casais, sem duvida me chamou
a aten¢do uma correspondéncia de Carlos Drummond de Andrade de julho de 1949", sobretu-
do pelas indicagdes que ela contém; nela, o poeta mineiro agradece o envio de Simples cangoes
da terra, sexta obra poética de Casais Monteiro, publicada no mesmo ano da correspondéncia.
Além disso, indica os poemas que mais gostou de ler, como “Pobre palavra va”, e em seguida
afirma que “sdo dos poemas, que eu ja li, mais frementes de emogao humana; mais altos, mais
terriveis” (ANDRADE, 1949, nao paginado).

Embora Casais tenha explorado, pelo menos nos trés primeiros livros de poesia, um ter-
reno da perda do sujeito como um outro caminho de busca de um mundo desencantado, o que
ganha aderéncia com a poesia moderna, em Simples cangées da terra pode-se perceber uma pro-
cura de equilibrio entre os mergulhos intimistas do eu profundo e o mundo exterior, de modo
que esse ponto interseccional parece decerto equacionar as tensdes entre o interior e o exterior.
Acredito que o elogio de Drummond faz real¢ar justamente o ponto equacional em que a lingua
da sinceridade se deixa falar e que sabiamente o poeta parece ter pressentido nos versos monteiria-
nos. Também Leyla Perrone-Moisés (2003, p. 56) sugere a viabilidade desse lugar interseccional na
poesia de Casais Monteiro, ou seja, “os pontos nevralgicos [...] em que as grandes linhas se chocam:
materialismo e idealismo; engajamento politico e autonomia da arte; modernidade e tradi¢ao”.

Com Simples cangoes da terra, estamos definitivamente préximos daquilo que inicial-
mente Adolfo Casais Monteiro viu nos poetas brasileiros recém descobertos e que materializou
no seu célebre ensaio “Notas sobre poetas novos do Brasil”, publicado em 1932 na presenga, ini-
ciando um ciclo luso-brasileiro na revista portuguesa; a tese que Casais formula sobre a poesia
de Ribeiro Couto ¢ a seguinte: “Pelo mais sincero conhecimento de nés-proéprios atingimos a
intimidade com os seres e as coisas” (MONTEIRO, 1932, p. 14).

Nesse sentido, o que proponho como estratégia de leitura é a viabilidade de uma aderéncia
dos versos de “Pobre palavra va” nio sé com os fundamentos presencistas, como também com a
propria poesia de Drummond, ou pelo menos daquele Drummond de 1945 de A rosa do povo, em
que o leitor também pode perceber uma “fratura” do eu com o fora, blanchotianamente falando.
Vejamos os versos de Simples cangoes da terra (1993, p. 143): “Agora ouvis, 6 homens cegos / agora
que ja é tarde / a queixa imensa que paira / para sempre sobre o mundo? [...]| Mas ouvis s6 a voz pas-
sada / sois moucos para o presente / que a todo o instante prenuncia / para amanha novos tiranos”.

Nao obstante o tom nietzschiano da queixa do sujeito lirico para uma multidao, os versos
do poema de Casais Monteiro, além de despertarem a admiragao do poeta de Claro enigma, convi-
dam para um exercicio comparatista com o proprio chamamento do “mundo” que ha na poesia de
Drummond, uma vez que s6 é possivel, em um tempo caduco, lutar com as palavras, “sem armas”,

como dird o poema “A flor e a nausea™, ou ainda, “com as armas da ‘poésie pure’, aprendidas em

13. Carta de 31 de julho de 1949. Entrada n2 E15/62.
14. Cf. Drummond, A rosa do povo, 2015, p. 106.
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Mallarmé e Valéry, dando um curto-circuito na poesia participante” (WISNIK, 2005, p. 26, aspas
do autor). Talvez estejamos proximos da nogao de “intimiza¢ao” pensada por Casais Monteiro
(1932, p. 14) no texto sobre os poetas novos brasileiros e publicado na presenga, isto é, a forma
como o homem comunica, intimamente, sua interioridade com a realidade exterior.

Junto com Drummond, outros autores vém se somar no espolio do autor ao que chamo
de mutua valoriza¢io do fundamento da sinceridade como expressao poética. Também Ma-
nuel Bandeira merece destaque, ja que seu nome se constitui um capitulo especial na trajetéria
de Casais Monteiro, desde a leitura impactante que teve de Libertinagem, entrevendo naqueles
versos o auténtico sentido de liberdade que o fara se dedicar ao lirismo bandeiriano com largos
ensaios que ocuparam a década de 1930 e seguintes. Das diversas correspondéncias que tém
Bandeira como destinatario, uma delas sem divida me chamou a atencao; trata-se de uma carta
nao datada'® em que o poeta de Carnaval faz uma rapida sintese dos primeiros titulos de poesia
de Casais Monteiro, vendo neles uma unidade aderente a prdpria trajetéria do autor, o que em

termos monteirianos poderiamos afirmar ser a sua autenticidade:

Acho porém que vocé foi um tanto injusto consigo mesmo atribuindo a Confusdo excesso
de rigidez, e a Tempo incerto desequilibrio e deliquescéncia. Sem duvida os versos de Sem-
pre e sem fim revelam o poeta em pleno amadurecimento, mas vejo desde Confusdo uma
s6 linha nitida e bem pessoal: afinal vocé é o “sempre-mesmo”, isto é, 0 meu querido Adol-
fo Casais Monteiro, poeta de fina sensibilidade e inconfundivel expressio (BANDEIRA,
193%a, ndo paginado, aspas do autor).

O olhar de Manuel Bandeira ¢ atento, pois desde logo percebe que o que se esta em causa
na obra de estreia de Casais ¢ decerto uma inviabilidade de uma forma regular em prol do frag-
mentario, o que implica uma outra inviabilidade, a de um sujeito lirico centrado, o que de fato
torna a poesia de Adolfo Casais Monteiro moderna. Ao identificar uma unidade no itinerario
poético do amigo portugués, coerente com a propria personalidade de Casais, Manuel Bandeira
nos envia para aquilo que venho insistindo como uma das problematicas fundamentais do cor-
pus monteiriano, que é a crise das certezas, pressentida na superficie do horizonte textual.

Com a carta de Bandeira, podem-se cotejar algumas questdes, como a positiva recepgao
e circulagdo da poesia de Casais neste momento em que o autor portugués ainda nao se exilou
no Brasil, como também a afinidade entre ambos os poetas. Parece-me justa a metafora de uma
“fonte” que jorra uma limpida poesia, utilizada pelo autor de Belo Belo para caracterizar a poesia
de Casais Monteiro e pode nos servir aqui para apresentar a poesia de ambos. Em um bilhete
avulso sem data (talvez de 1935 ou préximo disto, por estar entre outros documentos do mesmo

ano)'®, o poeta pernambucano afirma que “Sempre e sem fim continua a jorrar a limpida nascen-

15. Entrada n? E15/381.
16. Entrada n? E15/382.
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te de poesia que ja deu, para nossa delicia, Confusdao, Correspondéncia de familia e Poemas do
tempo incerto” (BANDEIRA, 193?b., ndo paginado).

Ja na fase de exilio, a partir de 1954, algumas curiosidades se deixam entrever no espo-
lio do autor, sobretudo aquelas que materializam o esfor¢o herculeo pela transformagéo e pela
colaboracao no ensino de Letras no Brasil, tipificando aquilo que Antonio Candido (2003, p. 15)
entendia como “missdo portuguesa””’.

No grande acervo que constitui o arco temporal da década de 1960, observa-se que boa
parte das correspondéncias do periodo tem relevancia. Nela se compreende, por exemplo, que
ndo da para falar de Casais Monteiro no Brasil sem falar da constitui¢do do Instituto de Letras
da atual Universidade Estadual de Sao Paulo, campus de Araraquara, onde Casais depositou
seus maiores esforgos.

Data de outubro de 1965" uma correspondéncia ao diretor da Faculdade de Filosofia
Ciéncias e Letras, Doutor Rafael Lia Rolfsen, em que solicita a criagdo de cadeiras como (i)
Lingua grega, aprovada dois meses depois, (ii) Cultura brasileira, aprovada no ano seguinte, e
(iii) Lingua e literatura francesa, onde se anexa um longo dossié de justificativa. Aqui Casais ja
assina como “Chefe do Departamento de Letras”.

Ao mesmo diretor Rafael Lia, em novembro do mesmo ano, Adolfo Casais Monteiro

(1965b, ndo paginado) elabora um documento com diversas queixas:

Quando, em 1962, assumi a regéncia da cadeira de Teoria da Literatura, entdo criada, apre-
sentei uma lista de obras necessdrias [...]. A deficientissima biblioteca quase nada possuia,
entdo, no ramo da Teoria da Literatura, pois mesmo o seu fundo de obras de e sobre as
principais literaturas é muito deficiente. Coube-me, creio, uma verbazinha de 50.000 CR.,
que ndo deram para a cova dum dente, como se diz na minha terra natal®.

Também no mesmo ano, nao posso deixar de mencionar uma carta de 12 de julho de
1965%° do entao jovem Luiz Costa Lima. Ao se apresentar como “professor aposentado” logo nas
primeiras linhas, o critico, que viria a ser um dos principais teéricos da literatura no Brasil, sonda
a possibilidade de uma “oportunidade para que no préximo ano eu fosse ensinar em Araraquara”
(LIMA, 1965, ndo paginado), sob a justificativa de dificuldade or¢amentaria — lembrando que
s6 no inicio da década de 1970 Costa Lima vem a concluir o seu doutoramento, sob orientagao

de Antonio Candido, efetivando o seu nome na teoria e critica literdrias. Pela carta, sobretudo

17. E certo que o exilio no Brasil muito se deve, também, pelas orientaces de Ribeiro Couto, como se pode ver em uma
correspondéncia de Couto (apud LEITE, 2016, p. 79) para Casais Monteiro: “[...] V4 matutando esta ideia: que é preciso que
se faga alguma coisa, e a principal é o envio de professores portugueses, para aulas de alta cultura numa universidade,
liceu ou coisa parecida [...]. Amadureca no seu espirito este projeto: ser vocé o professor que primeiro va falar, no Brasil, do
pensamento portugués moderno”.

18. Carta de 20 de outubro de 1965. Entrada n2 E15/86-99.
19. Carta de 26 de novembro de 1965. Entrada n2 E15/86-99.
20. Entrada n? E15/1986.
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pelo tom confessional que ela contém, é possivel demonstrar a precdria situacao que o ensino
universitario no Brasil passava, afinal a ditadura empresario-militar brasileira se consolidava um
ano antes, com seus rigorosos Atos Institucionais; o clima de incerteza fica evidente no seguinte
trecho: “E este o ponto em que chegamos. Para que exerca uma carreira universitéria e tenha con-
dicoes de render naquilo que poderia dar uma contribui¢ao ao meu pais, tenho de incomodar os
amigos” (LIMA, 1965, ndo paginado). Com isso, também pode-se observar como o recém criado
Instituto de Letras de Araraquara ja estava no radar de interesse de notérios nomes.

Ainda na pasta com o acervo referente a década de 1960, considero igualmente impor-
tante um documento ao referido diretor da FFCL de Araraquara (UNESP), que propde um
projeto de criagdo de um Centro de Estudos de Teoria e Historia da Literatura: “Como o projeto
indica, trata-se de uma tentativa original, pois nada do género existe ainda no Brasil. [...] Trata-
-se de um CENTRO e ndo apenas de um curso [...J; um lugar onde sejam encontradas possibili-
dades de investigagao e de criagdao” (MONTEIRO, 1967, ndo paginado, destaque do autor)*. Ao
fim, esbogado o projeto que viria a funcionar como um “anexo a cadeira de Teoria da Literatura”
(MONTEIRO, 1963, ndo paginado), Casais Monteiro anexa um “plano” daquilo que se preten-
dia pelo autor, um “lugar de trabalho [...], uma biblioteca como nao existe nenhuma no Brasil”
(MONTEIRO, 1967, nao paginado).

Até aqui, procurei me orientar pelo fio da incerteza, ainda que, do espdlio de Adolfo Casais
Monteiro, mais sobressaissem uma correspondéncia passiva, ou seja, com o poeta portugués como
destinatario. Ainda assim, o intuito da pesquisa, que ora se materializa, foi sobretudo dar énfase na
relagao do autor de Consideragoes pessoais com o Brasil, buscando demonstrar na correspondéncia
ndo s6 os indicios de uma incerteza epocal pressentida, mas também suas implicagdes.

De um espdlio volumoso, decerto muitos sdo os caminhos a percorrer. No entanto, para
concluir, seria incoerente ndo mencionar um autor que, de algum modo, prepara o caminho da
vida exilica de Casais e de outros portugueses for¢ados ao exilio, a saber: Fidelino de Figueire-
do. Do critico, figura de destaque pelos imprescindiveis contributos ao ensino de literatura em
Portugal e sobretudo pela atuagdo pertinente na historiografia literaria — fato que contribuiu
diretamente para a sua contratacao, em 1938, pela Universidade de Sao Paulo, que visava forta-
lecer o ensino de literatura portuguesa na ainda jovem USP -, quero destacar pelo menos trés
correspondéncias enviadas a Casais.

Em uma carta de 1944 e redigida em Lisboa®?, Fidelino destaca a sua admiragdo para
com o critico de Clareza e mistério da critica, sublinhando preliminarmente a figura de grande
conhecedor da poesia brasileira, sobretudo pelos trabalhos dedicados a Manuel Bandeira; para
o autor de A luta pela expressio, “Bandeira, homem encantador, ¢ um dos meus melhores ami-

gos daquele pais” (FIGUEIREDO, 1944, ndo paginado). Mais adiante, ao focalizar o assunto

21. Entrada n? E15/125. Mesma cota para as duas citagdes seguintes no corpo do texto.

22. Carta de 24 de fevereiro de 1944 e enderecada ao “Editorial Inquérito Ltda.”, com Adolfo Casais Monteiro como
destinatario. Entrada n2 E15/1215.
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da correspondéncia nos problemas de sua na¢ao, o critico a compara a um estado anémico - o
que certamente faz avultar a imagem da sonoléncia de um povo, presente no extenso poema
de 1942 de Casais, Canto da nossa agonia; prossegue o autor da carta: “Quanto aos pulmoes
da inteligéncia nacional, também os acho em estado de anemia. Mas ¢ tao dificil defender os
pequenos pulmoées da minha que nem posso entrever que médicos restaurardo a saude aqueles”
(FIGUEIREDO, 1944, ndo paginado). Confidéncia e admiragao ficam circunscritas no final da
carta, com o desejo de Fidelino de Figueiredo em conhecer pessoalmente o seu destinatério:
“Teria muito gosto em o conhecer pessoalmente” (FIGUEIREDO, 1944, ndo paginado).

Dois anos depois, em uma carta agora redigida em Sao Paulo®, Fidelino faz um “balan-
¢o” de suas agdes e atividades no Brasil, com vistas a “concluir essas minhas verdadeiramente
‘ultimas aventuras’. Depois, vou podar as roseiras do meu quintalério. [...] Cheguei ao fim tanto
das ‘aventuras’ quanto da carta” (FIGUEIREDO, 1946, nao paginado, aspas do autor). O que me
interessa na citagdo é a corporizagao que ela dd ao argumento de que Fidelino de Figueiredo,
de algum modo, prepara (no sentido de viabilizar), desde o Brasil, o caminho para as “missoes”
(Antonio Candido) estrangeiras em solo brasileiro.

Tal preparagao pode ser verificada em uma carta de dezembro de 1952*, um ano apos
Fidelino deixar definitivamente o Brasil por questdes de satde. Neste documento, o seu autor se
dispoe a falar com o seu genro, o critico (e posteriormente catedratico) Antonio Soares Amora,
acerca dos planos de Casais Monteiro em deixar Portugal. Acredito que as palavras do autor
de Pyrene, mesmo que abreviadas, sejam suficientes para ilustrar, como forma de conclusao,
a relagdo de Casais com o Brasil, este mesmo pais que foi, como o diz a Ribeiro Couto, uma

“renovac¢ao’ na minha vida” (apud LEITE, 2016, p. 264, aspas do autor).

Conto que em janeiro possamos falar aqui com meu genro acerca da sua desejada viagem
ao Brasil, se ndo com grande esperanca, ao menos com a melhor diligéncia. Estimava mui-
to que o meu caro Adolpho fizesse um estdgio naquele clima natural e social. O calor do
trépico precipita o amadurecimento do homem (FIGUEIREDO, 1952, ndo paginado).

Consideragoes finais

No rescaldo das comemoragdes do cinquentenario de morte de Adolfo Casais
Monteiro, no ano de 2022, como é prdprio de tais ocasides o cotejo do “legado” de um autor,
diversos eventos realizados confluiram em uma dire¢ao, o imprescindivel ajustamento entre a
poesia e a critica, estes dois principais campos de atuagdo de Casais. Nao que tal alinhamento

entre poesia e critica se dé pelo desencontro de ambas, mas justamente pela necessidade do

23. Carta de 12 de setembro de 1946. Entrada n2 E15/1218.
24. Carta de 19 de dezembro de 1952, redigida em Lisboa. Entrada n? E15/1230.

25. Trata-se de uma carta datada de 1954, redigida em Sao Paulo, em que Adolfo Casais Monteiro informa ao amigo e poeta Ribeiro
Couto que ira se fixar no Brasil. Esta correspondéncia pode ser consultada no volume organizado por Rui Moreira Leite (2016).
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encontro, uma vez que, no percurso intelectual de Casais Monteiro, o poético nunca ¢ abando-
nado, o que certamente o coloca ao lado de poetas-criticos como um Octavio Paz, ou de criticos
como Maurice Blanchot.

Passados os cinquenta anos de morte de Casais Monteiro, muito se ha para revisitar em
um corpus plural que abrange poesia, uma tentativa de romance, critica de poesia e de cinema,
traducao. Penso que estudar a sua obra - e mesmo um passeio pelo seu espoélio, ainda que sem
qualquer interesse de se fazer critica genética, como foi o objetivo deste trabalho -, para além
de manté-lo vivo entre nds, sdo também modos de dar continuidade a um consciente projeto de
intercdmbio luso-brasileiro, questdo que Casais dedica diversas paginas.

A ligagao de Casais com o Brasil foi, portanto, muito maior que uma afinidade com um
conjunto de poetas. Nisso Drummond (1981, p. 19) foi exato, ao afirmar em uma crénica de 1972
que Casais “ndo queria reivindicar a sujei¢do do Brasil a modelo ou matriz cultural do estran-
geiro; queria contribuir para o esfor¢o de nos descobrirmos”. O Brasil e os brasileiros ainda tém

muito a agradecer ao poeta-critico Adolfo Casais Monteiro.
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